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Irodalmi tarsasagok.
A ,Debreczeni Szemle szamara irta: TOTH ARPAD.

Az irodalmi tarsasagok dolgat aktualissa ez-
“uttal a Kisfaludy-tarsasag tagvéalaszto iilése teszi,
mely a napokban folyt le. Mint a napilapok hiriil
adtak, a tarsasag koltoi helyét ebben az évben nem
lehetett betolteni, mert a két tagjelslt : Pap Zoltan és
— nos, és Molnar Ferenc egyenl6képen 16—16
voksot kaptak. Nemde furcsa az eset ? Még itt, vidé-
ken is, ahol nem igen koti be a kdzvélemény a szemét
a fovarosi irodalmi partoskodasok elfogultsag-kesz-
kendje, méltan feltiinést kell, hogy egy irodalmi itél-
kezésekre hivalott, tekintélyes testiilet csak egy per-
cig is habozhatott a mostani tagvalaszto szavazason.

Pap Zoltan, szo sincs rola, ligyes dalszerz6, de
ugye, legsikeriiltebb produktumal sem emelkednek
tul azon a szinvonalon, amit egy-egy névtelen nép-
ember is gyakran elér, mikor notat sikerit ? Sét a
legnagyobb dicséret, amit Pap Zoltan méltatasara
elmondtak — Herczeg Ferenc mondta itt Debre-
czenben — éppen az, hogy Pap Zoltan egyik-masik
szerzemenyet a nép-is ajkara vette. Nos, ajakra
vétel ide és notafa-kultusz oda, ma mar, ugy hissziik,

mindenki tisztaban van azzal, hogy a népdal irodalmi-
értékének tulbecsiilésén tul vagyunk s annyival is.

inkabb meggondolandd, hogy mesterségesen kiterem-

tettézett mi-népdalokat oly elGkels kitiintetéssel

honoraljunk, mint aminének a Kisfaludy-tagsagot
tartani szeretjiik. A népdal nagy szerepét a magyar
irodalom legutobbi aranykoraban nem a népdal
valosagos esztétikai értékébdl kell magyaraznunk,
hanem egyszeriien abbol, hogy abban a tulontul el-
langyosodott, elfakult almanach-koltészetben, mely a
Bajzaék idején irodalmunkat eljelentéktelenitette, a
legalkalmasabb felfrissité irodalmi mozgalom a naiv,
konkrétumokban gazdag népi koltészet alapul-vevé-
sével indulhatott meg legsikeresebben. A magyar
népdal ezt az erjesztd, kovasz-szerepét betdltotte,
ma mar, mikor az ugynevezett esztéta-irodalom
fogja meg legigazabban a kozonség szivét, a nepdal
elvesztette jelentdségét, ,,helyzeti energla]at me-
lyet a kozel mult id6k biztositottak szamara. Ma
mar igen kevéssé nyonyorkodiink oly szépségekben,
melyek a Goncol-szekér hét csillagat az én hét sze-
retommel, vagy a madarka helyfoglalasa altal resz-
keteggé tett bokrot az egyébként kétségkiviil vilag-
zsenl Petéfi szivereszketésével fiizik naiv és meg-
hato kapcsolatba. A népdal kissé elziilolit, maga
Herczeg Ferenc ur konstatélta ezt ugyancsak Deb-
reczenben s ime — a Kisfaludy-tarsasag nem tud
donteni Pap Zoltan nétafa-specialitasa eés Molnar
Ferenc europai hirii és egyebkent is csakugyan a
legnagyobb elismeresre melto iroi kivalosaga kozott,
mely utébbit részletesen szajaba ragni a tisztell
publikumnak valoban humdrosan felesleges szo-
szaporitas volna.
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Nos, a Kisfaludy-tarsasag legujabb ténye is igen
furcsa fényt vet arra, hogy ez az elékel6 tarsasag mily
viszonyban van az igazi, eleven irodalommal. De,
mint bizonyara tudni méltéztatnak, az Akadémia
irodalmi szakosztalyaval, azutdn meg a Pet6fi-
tarsasag irodalmi miikédésével is igy allnak a dolgok.
Igen sok év ota alig keriilt ki ezeknek a f6-f6 irodalmi
testilleteknek a palyazataibol és tagvalasztasaibol
valami olyan eredmény, mely a Ma él6 és érdekld
irodalméaval nxeusban volna. (Talan csak Olah Gabor
Petéfi tagsaga, meg a Juhasz Gyula legutébbi dij-
nyerése konyvelhelé el igazi eredményiil.)

S érdekes itt leszogezni egy masik igazsagot. A
vidék irodalmi tarsasidgai viszont konstatalhatéan
viragzanak, céljaik, eredményeik vannak. Csak a
debreceni Csokonai-kort emlitem itt, melynek utébbi

években hatarozott emelked6 vonalat mutat a mii- -

kodése. -
. Ezekbgl a tényekbol régi, de eléggé nem ismé- -
telheto megallapltasok kovetkeznek. A f6varos iro- -

dalmi tarsasagal immar feleslegesekké valtak, a vidék . -
irodalmi tarsasagai meg ellenkez6leg most erkeztekf*'

el hivatasuk legeredményesebb teljesitéséhez. Miért ?

A dolog igen egyszerii. A févaros irodalmi élete .-

immar oly elevenné valt, a nagykozonség igazi, nem

‘kiagitalt, nem elémesterkedett érdeklédését annyira - .

megnyerte, hogy olyan, . hivatalos tekintéllyel ta-

‘mogato, kozonség-fogdosd, mindenféle nemzeti és
“élvi jelszavakkal kozérdeklodést ebreszthetd tar- -

sasdgokra, amindk eredetileg a févaros irodalmi-

‘tarsasagai, immar nincs sziiksége az irodalomnak.

Egy irodalmi aktualitasokkal megtiizdelt Nagy
Endre-féle kabaré-miisor inkabb tiikre mar a f6varos
irodalmi életének, mint a zarkozott és fontolva maradé
irodalmi tarsasagok. A févarosban minden igazi iroi-
tehetség aranylag konnyen érvényesiil, nincs sziik-
sége a tarsasagi tagsagok és dijak tekintély-mankoira. :
A vidéken viszont most koOvetkezett el az
irodalmi tarsasagok fénykora. Az orszagszerte meg-
eleveniilt irodalmi termelés természetes kozpontjaiva
lettek ezek az irodalmi egyesiiletek. A vidéken valo
kozonségszerzésnél még igenis nagy sziikség van egy-
egy ilyen helyi érdekii irodalmi-kor beajanlo te-
kintélyére, mert nehezen mozduldé vidéki kozonsé-
gunknek nincs meg az az Onallosaga, hogy a maga
esze és szive szerint valogassa meg az iroit. Valo-
ban gyonyoéri és érdekes jelenség, hogy egy-egy
vidéki irodalmi tarsasag mily békés egyiitiesben
tudja kozosségébe olelni és érvényesiiléshez segi-:
teni a legkiillonb6z6bb irodalmi ,,iranyok* videki.
reprezentalasait. Ezek a- sokszor, meéltatlanul ki-
gunyolt vicinalisok biztos décégéssel viszik a hir,
az elismertetés févonalai felé legkiilonboz6bb iro-
dalmi podgyaszu utasaikat. S befejez6 mondatul
hadd iktassuk ide ezt a ,hazabeszélést, hogy:
éppen a debreceni Csokonai-kor kupéibol nem egy
tinnepi fogadtatassal vart ir6.szallt ki az orszagos4

hirnévragyogo, felkoszoruzott,lobogodiszes perronjan.
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) REGENY.
A ,,Debreczeni Szemle* szdmara irta : Juhasz Gyula.

A kis Tiszdhoz ment a ralu népe,
Arvén borongolt a kis Tisza képe,
H¢ behavazta, jég megdllitotta,

Vén pépa rajta imajat mondolla.

Es a szines szegénység kontisében
Orosz és oldh vacogoll a jégen,

A fiistolo lilds tomjéne szallt, szalll -
S kosza szél tépte szél a pépa imdjdt.

A kis Tiszal szentelte meg az ének,
Mely olmos szdrnydn kovdlygott az égnek,
A kis Tiszara hulliak az alddsok,

Hogy sziinjenek a szilaj dradasok ii

Hogy ezutdn a vize csondes szépen
Csak kanyarogjon a maga medrében,
Agya ne lenne embereknek agya

Es a Dundba lassan vigye vdgya !

De tavasz tdjdn a tavalyi médra,
Nem hallgatott a prédikdciora,
Es 6sz elején — 6, az istenadta —
Gorog popa ldnydt dgydba ringatta !
e R  asatat e e

| Egy szal mirtus.
‘A ,,Debreczeni Szemle* szamara irta: Molnar Ferenez.

Néman iiliink ift ketten a szobaban. Seff ur,
meg én. A lampa még nem ég, ugy ereszkedik rank
lassan a borulat, a bizonytalan homéaly ezen a téli
alkonyaton.

A kandallo elott iilék, de ott nincs tiiz, be
se futottek. Hidegséget lehel minden és én is fa-
zom, mint minden atvirrasztott éjszaka utan. Nagy,
idomtalan foltta mazolodik szét a sotétben a koveér
Seff alakja. Ott iil magaba goérnyedve a pamlagon
és szinte Osszeolvad azzal az 6cska barna butorral.

Es most kovetkezik a vilagossag meséje itt
a borongé félsététben, amint ujra el6tiinik el6ttem.
Mintha sziirkébd6l fehérbe vilagosodd gomolygassal
torne elé ebb6l a hideg alkonyatbdl az egész mese,
a lan}%', a templom, a nasznép, a tanc...

s mintha meleg ragyogassal suhogna itt mind
a szobaban. ..

* .
A mama fekete selyem ruhaban volt, pude-
res az arca, a haja. Izgatottan jart-kelt, rakos-

" gatott.

— Még mindig nem 0ltoztél fel 2 — kiabalt
be alednyhoz a masik szobaba, aztan, hogy valami
érthetetlen felelet jott, maga is bement segiteni a
menyasszonynak.

— Jesszus, csak ennyire vagy még ? — szolt,
kezeit osszecsapva az ajtoban.

Aztan belibegett és megforditotta a kulcsot a
zarban.

Csond lett a szobaban egyidejig, csak ruha-
suhogas, selyem gyiir6dése hallattszott ki az ajton,
meg néhany siirgeto, sietteté szo.

— Hamar. .. ezt foljebb?..

Ovatosan klnyltotta az a]tot és belépett a
szobaba Seff ur. Kévéres ember Seff ur, csomokba
borzolt széke haju, nagy voros kezii hivatalnok.

Koriilnézett és vonogatta a vallat. Aztan az
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ban,

ajtéhoz osont és igen finoman, halkan megkopog- -
tatta:
— Nagysad !..
— Kiaz ?
— En. A Seff. Siessenek, nagysadkam Elzacska
is, mar menni kéne. Tiz ora. A kocsi lenn var,
Izgatottan- sz6lt benn Elza, a lany:
. — Ugyan hallgasson! Most maga miatt el-
téptem ezt a tiillt, Seff... Tiizzétek ossze, hamar !

Kiinn, az iires szobaban behuzta a nyakat
a koveér, szelid Seff, mintha mellette 4llana az a
nagy, délceg lany és ranézve ugy, ahogy szokott,
ajkat biggyesztve és amellett kacéran pillantva a
szeme -sarkabol — feketén és izzon.

— Kérem... Kétem...

Alazatosan mondotta ezt és Kkisieteit, hogy
a kocsik utan nézzen. Am elobb megallott a szoba
kozepén és lenézett az ablakon az utcira. Lent
sorban A&llottak a fiakkerek és ahogy elrévedezett
folottik vizes, laza pillantasa, latszott, hogy faj
valami a kovér Seffnek, valami nagyon faj neki.

Kiinn parancsolt, intézkedett és csapdosta az
ajtokat. Aztan mind tiirelmetlenebb lett, vissza-
jott, izgatottan cibalta elé szép aranyorajat, de
nem mert siirgeté szokat kiabalni az 6ltozdbe.

Csak vonogatta a vallat, majd lebocsata a két
karjat és a foldre bamult, ugy, ahogy 6k tiz év
ota szeretik. Mindvégig is szeretni fogjak, ugy
érzik.

Csak bamult a foldre és egészen apatikus lett.
Aztan szomoru. érzés emelkedett a mellében ¢és
egészen Kkipirult, szomoru lazban égett az arca.

Szepegett is, mint a kis gyermek a siras el6tt, -
rangatozé mellel.

Nagy robajjal a mama s1etett at a szoban,
hadarva, sietve: ;

— ‘Mit bamul itt, Seff ? A ldnyom rogton jon! -
Jézus Maria, a keztylim!... Seff, a keztyim... — .
Ne bantsa, itt van a zsebemben... Mari, Mari. ..

Mar el is tiint ; valami nehéz, kdézonséges par-
fiim uszott utana. _ .

Az ajté nyitva maradt és a menyasszony fe- '
hérben, fatyolosan jott kifejé. Mint egy jelenés,
biiszkén, egyenesen, azoknak a lanyoknak biiszke-
ségével, akik el6bb mennek férjhez, mint a baratnéik.

A kovér Seff érezte, hogy ez az utolso pillanat.

Istenem, tiz év oOta szereti, egyiitt jatszottak,
nevelkedtek és most még csupan egyetlen pillanat
van hatra. Az, mialatt a szoban keresztill megy.

Mert aztan mar elviszik és szakad, roppan,
megdol valami a szegény Seff gyermek-szivében.

Réngatni kezdte ritkas széke bhajuszat és fur-
csan fintorodott az arca. A szemeit nagyra meresz-
tette és ugy pislogott, talan konnyezett is szegény.

~— Nagysad... Elza. '

Ezt motyoata hogy mlert, nem tudta. De
mondani kellett valamit, mert ez az utolsé pillanat.

A leany mosolygott ezuttal szelidebben, tébb
szeretettel — és ez még jobban fajt a kis kovér
figuranak, aki ott iigyetlenkedett mellette.

Aztan halkan szolt :

— Seff ur, kisérjen le.

Maskor 6riilt kapkodassal nyu]totta volna neki
a karjat, most cséndesen allott és valami nagy,
rekedt sohajtas szakadt fol a mellébol.

Erezte, hogy most merész lesz, de még nem
tudta, hogy mit fog tenni. Elveszett koriilotte min-
den, csak a fekete leany allott ott fehér sugarzas-
mirtuskoronaval a fején, ugy mosolyogva,
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mint a Madonna, miel6tt még anya volt. Nem
biiszkén, de aradd, édes szelidséggel.

Aztan horogve, piros arccal tordoste a szot
a kovér, frakkos ember :

— Elza... csak egy wviragot...
viragot... adjon egy szalat... csak...

Es nem mert utana nyulni.

A lany egy kis bimbot tépett le valahonnan
a ruhajabol és neki adta. Aztan 6 is elszomorodott,
mert latta egyszerre itt ebben a rangatozo, kifejezés-
telen archan tiz esztenddének a nyomorusagat, meg-
alazasat.

— De ne sirjon, Seff! Istenem, egy harminc
éves ember... no, Seff!

— Nem, nem. ..

egy mirtus-

Hadart, azt se tudta, mit beszél Seff. Csak el-:

dugta a zsebébe a viragot, nyujtogatta a nyakat
és karjat tartotta a ledny felé. Majd nyugodt, hideg,
szintelen hangon szolt :

— A kocsi mar ilt van.

Ilyet mond az, aki megcsdkolta a mas feleségét
és egy perc mulva bejolt valaki a szobaba.

Ugy szeretie volna azt hinni a szegény Selff,

hogy ez a leany vétkezett most 6 miatta, amikor

viragot adott neki. .. _
. *

Mosolygott, boldog wvolt egész délutan, meg
éjszaka is, hogy téncoltunk az ebédlében, mind az
egész naszneép. ,

Rendezkedett, gondoskodott, mint mindig, 0
kisérte le éjfélkor az ujpart a koesihoz is, takarot
tett a labukra és megmondta a kocsisnak a cimet.

Vidam volt és buszke a titkara. Nagy gyerek-:

lelkével azt hitte, hogy mar vétkezett vele, miatta
a leAny és oly nagyon szerelmes volt, hogy magaban
mosolygott a voélegény. ,

Es- most itt il a sotétes alkonyatban, hogy
rank borul a hideg feketeség és ziimmog a szél a
kalyhaban, ott gubbaszt az dcska pamlagon magaba
esve, néman. :

En mar félig alszom, neheziil a szemem pillaja,
csak ugy latom elmosodva, sétét, nagy nehéz foltnak
az alakjat. :

De hallom, amint elkezd csuklani, visszafojtva
sirni, goresOsen, szivetrazoan, — mint ahogy a
harminc éves emberek sirnak, — akik 6nmagukat
csaltak meg egy szal fehér viraggal.

e R e S A S s

Saison képek.

A farsang f{ia.

Minden szerkesztéségben van egy fiatal ember,
akit egész éven at nem lehet latni ott, de abban

a pillanatban, amikor az ujsagokban megnyilik a

farsangi rovat, 6 is megjelenik, varazsiitésre.

Szimpatikus, jo6 modoru ifju, akire a kollégak
nem irigykednek. A huszon tul van, de a harmincon’

még joval innen. Titokban talan verseket is ir, de ezt
senki sem tudja bizonyosan, rola. A szerkesztéségben
hol az emberek munkakabatban iilnek, az amerikai
Szabadsdg hatalmas kiteritett példanyain uzsonnaz-
nak, a tollrol a folosleges tintal egyenesen a falra

vagy legjobb esetben a padléra fréccsentik és ahol

a padlo tele van papirszeméttel, 6 az egyetlen elegans
és nyugateuropai ember.

Lefujja a székrél a.port, miel6tt raiilne. Mert jo
szabasu frakk és kényes nadrag van rajta. Az iro-
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asztala also fiokjabol kihuz egy torlérongyot és gon-
dosan leporolja vele az asztalt, mert hofehér mansetta
van a kezén. Van egy masik rongya, amivel a lakk-
cipsjét torli le gyongéden. Egy szarvasbor-darabkat
azért tart kiilon,hogy a frakkja gallérjat korpatlanitsa.
Es feltétleniil van még ott egy iiveg benzinje, amivel
a fehér glaszé-keztytit tisztogatja. :

Miutan ¢6vatosan elhelyezkedett az asztalanal,
kissé hatrafordul a tobbi munkatarshoz és szerényen
felsohajt : :

— Fhii, mennyi munka var ram !

Ez azoknak szol, kik netalan irigykednek a frakk-
jara. Jelezni akarja vele, hogy minden hivatas nagy
aldozattal jar. Es tényleg.

Az asztalnal garmaddban hevernek a farsangi
meghivok és a szerkeszt6ség cimére érkezett bali be-
lépo-jegyek. A meghivokat rendbe kell szedni, sza-
mon kell tartania és 6 késziti beléliik a Farsangi nap-

‘ldr-t, amely masnap megjelenik az ujsagban. Nagyon

nehéz és kényes hivatas ez, mert ha egy balt kihagy
alapbol, masnap husz el6fizetd visszakiildi a példanyt,
hogy nem fizet el6 tobbé olyan ujsagra, amely miatt
elmulasztott egy fényes, nagyszabasu balt, példaunl
a siketnémak tanckoszorkéajat.

De hivatasanak vannak még sulyosabb kotele-
zettségei is. A szerkesztd a kezébe nyom 6t, hét balra
sz0l6 jegyet és mind egy napra, illetve szombat estére
esik. Ez még nem volna baj, de mind a hét helyrsl
el kell hoznia a jelenvoll hélgyek és elékeléségek név-
sorat. Jaj, ha kimarad egy is, mert masnap megint
husz el6fizetd kiildi vissza az ujsagot. '

A balok kemény teél derekan, havas, csatakos,
zuzmaras idokben szoktak tudvalevéen megesni. Az
égyik a Bikaban van, a masik a Royalban, a harmadik
a Margit-flirdé tanctermében. Késén is kezdddnek,
amikor mar nem jar villamos. Mar most mind a
tiz helyre vagy kocsin megy, ami Rockefellernek is
aldozat volna, vagy pedig gyalog, ami frakkban,
lakkban nem a legkellemesebb.

Mindegy. A bali tudoésité nem riad vissza semmi
aldozattdl és éjfélre pontosan beszallitja hadjaratanak
diadaljelvényeit : 5—7 névsort és 5—7 tancrendet.

Gyakran probaltam ezeknek az embereknek a
lelkébe belatni, de mindig rokonszenvesen titokza-
tosak maradtak el6ttem. Mi vonzza Gket ? Az iro-
dalom ? A tanc ? Vagy talan a szabadjegy ? Hiszen
az a sok bali tudositas tobbe keriil nekik, mintha
megvaltaniak pénzen a jegyiiket |

Faggatni prébaltam 6ket és vallottak titokzatos,
nagy dolgokat. Az egyik meggyonta, hogy azért megy
el minden balra, mert hatha véletlenil az egyiken
talalkozik vele, aki harom hénap ota nem fogadja a
koszonését. A masik .megvallotta, hogy fogadalmat
tett Valakinek, hogy a farsang osszes szebb és cif-
rabb tancrendjeit megszerzi a szamara. A harmadik
azért robotolt at egy farsangot, hogy pont februar
huszonnyolcadikdn az iparoskér baljan tisztelet-
jegyet mutathasson fol és imponalhasson Neki, be-
irhassa az O nevét a névsorba, de — mily kegyetlen
irénidja a sorsnak | — a szerkeszto épp azt a jegyet.
vette el téle és maga ment el ! A negyediknek légy-
ottja volt a jogasz-balon és a legszebb frakkban, a
legkecsesebb frizuraban, kimosva, kivasalva, Kki-
szaulva, kiforditva jelent meg este. a szerkesztdség-
ben. A gonosz munkatarsak azonban, akiket bantott
ez a ragyogoé tisztasag, titokban odakiildték -az
asztaldhoz a szolgat, hogy igazitsa meg a fali ¢rat,
amely épp a feje f6lott volt és amely mar ama kor-
szakban nem jart, amikor a lap még ellenzéki volt.
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A sok évtizedes por, amely a kiillonbozé kormanyok
alatt rétegekbe gyiilt az oran, egyszerre zudult a bali
tudositéo nyakaba... a tobbit hozza lehet gondolni.

Az igazi, onzetlen ¢és lelkes idealistaik odaado
mintaképét mindig benniik tiszteltem.

Egy-egy bali-¢j utan, a szerkesztoségben diadal-
ittas arccal jarnak, de szerényen hallgatnak. Oda-
mennek minden emberhez, de nem merik télik egye-
nesen megkérdezni, hogy mit szélanak az 6 tudo-
sitasaikhoz, amelybe az egész lelkiiket, az egész
koltészetet lehelték. Mindenki konokul hallgat, az
emberek massal vannak elfoglalva, holott 6k azt
hitt¢k, hogy legalabb ezen a napon 6k lesznek a
vilag kozepe és hogy az emberek egyvebel sem olvas-
tak, mint az 6 lu(l()%lldsallxat, amely ezzel a lendii-
letlel veégzodott :

A négyest kétszaz par tancolta. Vidam és szines
volt a hangulat kivilagos- Ll\'lnadtlg'

En azl hiszem, hogy 6 Karneval herceg igazi
gyermeke ¢és most, amikor a vidam fenség Javaban
hodit, rola akartam eldszor is megemlékezni. Hiszen
hamvazo-szerdan majd ugyis Gsszeszedegeli az iro-
asztalabol a piszkos gallérokat, szennyes frakk-
nyakkendoket, tancrendeket, osszes szép emlékeit,
illuzidit és eltiinik, elenveészik -- a jovo farsangig.

Karneval.
R a ARt

Leanyzsuar.
Az izr. Leanyegyesiilet februar 7-én rendezte kabaréval,
egybekotott zsurjat a Bika disztermében.

A jotékony egyesiiletek farsangi processzioja
a héten kedves csoporttal gvarapodott: felvonult
a daridos szinre a Ledny-egyesiilel pompas csapalta,
a jotékonysagnak ezek a forro pillantasu, hamvas
arcu katonai s adaz, — este hat oratol reggel hat
oraig tarto. — csatat vivtak rivalisaikkal, a tobbi
charitativ korokkel. Gyoztek s a gyézelmiik legszebb
jelvénye lesz az a sok apro ruhacska, amivel sok-sok
szegény, elhagyott gyermeknek fognak bholdogsagot
teremteni, vagy legalabb kostolot adni a jolét bol-
dogsagabol.

tanccal

Mindent a lednyok csinaltak, 6k végeziék a
rendezés minden apr6o részét. De azért akarmit
tettek, odapislantottak Lédererné¢ Fischbein Lujzara,
erre a finom lelkii urasszonyra, akinek igazi gyo-
nyorisege telik a szép, a mivészi, a kedves dolgok
kultuszaban s akinek csodasan el6kelé tapintata ott
orkodott most is a leanvok ambiciozus [énvkedése
folott.

De hat a lekotelez6 nyajassagu diszelndoknonek
minden tekintete csak biztato, jovahagvo voll.

— Jol van, helyes... Mert, hogy a leanvok
mindent jol és helvesen gondoltak el és vittek is
keresztiil.

Hiaba, nincsen szebb valami, mint a fialal-
sag. Ok az orok erd, szépség, tehetség. Az oregeb-
bek : fontoskodnak, késziilédnek, siitnek-féznek, mig
valamit kif6znek ; ezek a bakfisok : csak akarnak.
Akartak ]otel\onvalx lenni, mulatni és mulattatni.
Oszefogtal\ és egy-kettore kiallottak a publikum
elé és este hattol reggel hatig osztottak a miisort, a
jokedvet, daloltak, tancoltak és kozben egy sereg
elhagyott gyermeket mentettek meg a foldhoz-
ragadl szegénység borzaszto fajdalmatol. S mindez
olyan flott, olyan természetes bensé mechanizmus-
sal tortént, mintha a keziiket sem nyujtottdk volna
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konyoradomanyért, mintha a szegénységel, a
morusagol a kacago jokedviikkel, a maguk
lan daridojaval megolték volna. )

Fehér kabaré vezetle be a mulatsagol, ami-
hez Bodnar Emmy mondoll el6ljaré beszédet szines
szavakkal ¢s egyszerii kozvetlenseéggel.  Harlslein
Klari paratlan graciozitassal ¢énekelte a ,,Steep*
dalt.

A misor kozéppontjaban egv régi  kedves
Souppé-operett » Tz leany egy férj sem' —
reprize allott. A szobalany halas szerepében Burger
Lrzsi excellalt. Szemrevalo temperamentumos szoba-
cica volt; rutinosan énekell, tancoltl. Kakasfit, az
apal kitiinéen személyesitette Falk Tibor. Kis
szerepében is eredeti mulattato alakot pl'()(lukd]l
A szobacica-duettel frappans hatast értek el. A liz
leany szerepében kiilon miisorral gazdagilolla az
egyfelvonasost. Mandel Irén igazi miivészi meg-
értéssel, csengd hangon énekelt nehany szeridz-
dalt viharos siker mellell A Pélerfi novérek konnyed,
elegans tancukkal gyényorkédtették a kozonséget.
Golllieb Etelka ¢és Sarkizi Boske kedves dizozok
voltak. Leilner Paula behizelg6 ének- és tancszama-
val novelte a miisor sikerét. Ernst Marta bajos és
sikkes hollandi tancosné volt. Nagy sikere voll a
kis Strelinger Annusnak a Telefon-kuplé tigyes elo-
adasaval. Az operett legviharosabb sikerét két édes
kis aprosag aratta: Boros Mucus és Emerich Tibi,
mint amerikai dzsigg-tancosok szerepeltek viharos
deriiltség és sziinni nem akaré taps mellett. Az egy-
felvonasos utan az Emerich n6vérek egy Tarantellat
mutattak be dilettans hataron messzi tulmendé mii-
vészettel. Végiil Burger Erzsi és Lederer Franci
egy csibész duettben brilliroztak. A kozonség el-
ragadtatva iinnepelte a pompas duett szinpadra
termett el6adoit.

Nvole ora. A fehérkotés urleanyok juttatjak
esziinkbe, hogy mar meg is éheztiink. A jolékony-
sagi restauranlok sok szaz teritékel szerviroztak ;
durrog a pezsgé, hangos a terem s tirelmetlenek
a tancvagyvok. Veégre — tiz orakor — felcsendiil az
els6 keringé s mint a lavina : lassan, fenyegelden
nagy lomcghcn megindulnak a parok. S egyre csa-
ponoobb a jokedv, tiizesebb a tanc. Kint mar virrad,
bent még delén all a mulatsag. Reggel van, mikorra
elvonulnak az ulolsé boszton-mohikanok is.

nyo-
artat-

BOROS ANNUS.

A leanyzsir emlékezeles mulalsaga marad a
farsangnak s impozans sikere megalapozoja lesz még
a Leany-egyesiilet eljovendd sikereinek is. A bakfis
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had bajos vezérkara tokéletes munkat végzett.
A siker oroszlanrésze a Leany-egyesiilet ujdonsfilt
elnokét illeti, Boros Annust : ezt a sok oldalu, kiilo-
nés finomsagokkal rendelkezé urleanyt, aki szerény,
csondes munkalkodassal adminisztralja ezt a sokra
hivatott, fiatal egyesiiletet.

Legfobb segit6 tarsai munkajaban Balkanyi Lili,
Geiger Hilda és Freund Boske, akik oOtletességeik-
kel, faradhatatlan agilitissal segitették elére a mu-
latsag sikerét. De feljegyzésre mélto munkat végzett
az egész vigalmi bizottsdg s az estély-rendezéség is
a forendez6 Beérczi Ernével egyiitt. Faradozasuk
eredményére méltan boldog és onérzetes biiszkeség-
gel tekinthetnek.

Sokan voltak jelen. Tele volt a Bika-szalloda
«diszterme. A teljes névsor osszeallitasa csak kivan-
sag maradt. De sikeriilt mégis feljegyezni a kovet-
kezdket :

Urasszonyok : dr. Adorjan Jozseiné, 6zv. Abe-
leszné, dr. Balkanyi Edéné, Burger Izsoné, Bernat
Kalmanné, Burger D. Joézsefné, Barta Simonné,
Becsey Zoltanné, Braun Adolfné, dr. Berkiné, Eme-
richné, dr. Freund Jenéné, Emerich Zsigmondné,
Ernszt Jen6né, Feny6 csalad, Fisch Lajosné, Fischer
Henrikné, Fleischerné, Frater Erzsébet, Friedmann
Friciné, Ehrenfeld Miksané, Fekete Jakabné, Fischer
Bélané, Frid Frida, First Odénné, dr. Filop Odénné,
Fohn Edénéi, Gara Miksané, dr. Grész Palné, Grin-
baum Morné, Gottlieb Mérné, Goldsteinné, Gelberger
Davidné, Grosz. Ferencné, 6zv Gutmann Morneé,
Grosz Morné, Hochstddter Edéné, Hajduné, Hidvéger
Miklésné, dr. Hegediis Lorantné, dr. Hajnal Dezs6né,
Hajdu Hajnalné, dr. Kenyeres Elekné, Kenyeres
Sanderné, Kain Antalné, Klein Mihalyné, Kohn Je-
noéné, Kulesar Dezséné, Kain Zsigmondné, Konrad
Lajosné, Kronovicz Ignicné, Karos Dezséné, Ka-
zincki Andorné, Keiner Joézsefné, Kain Mihalyné,
Keiser Zsigané, Kramer Bélané, Kohn Lajosné Len-
horn Imréné, Leitnerné, Lederer Miks4ané, Lukacs
Vilmosné, dr. Magyarné, Mandel Ignacné, Miillerné,
Neumanné, dr. Moskovitsné, Mark Endréné, Popper
Miklésné, Péterfi Bendné, Popper Morné, Révész
Lipotné, Reichmann Ignacné, Ritter Ignacné, Ro-
senfeld Moérné, 6zv. Rézsa Gyulané, 6zv. Réth Jenéné,
Szoke Sandorné, Strelinger Zsigmondné, Steinerné,
Székely Albertné, Simonovits Dezsoné, Steier An-
dorné, Szanté (donné, Telberméan Zsigané, Sem
Mari, Viener Adolfné, Welsz Davidné, Weisz Ernéné,
Vass Gyulané. :

Urleanyok : Balkanyi Lili, Boros Annuska, Ba-
nyasz Boske, Banyasz Margit, Braun Irénke, Burger
Erzsi, Burger Margitka, Bodnar Emike, Bernath
Juliska, Csengeri Terus, Deutsch Irén, Ernszt Marta,
Ehrenfeld Rezsinke és Ilonka, Falk Antonia, Fekete
Margitka, Fekete ngvérek, Fleischer Juliska, Fischer
Teréz, Fischer Rellus, Fohn Elluska, Freund Boske,
Fried Piroska, Filép Irma, Fiilop Juliska, Fiilop
Vilma, Garai Mici, Geiger Helén, Gotlieb Etel, Griin-
baum Margit, Grinfeld névérek, Griinstein Berta,
Hajdu Hajnalka Hidvéger Juci, Hidvéger Sari,
Horkai névérek, Horvath Berta, Horvath Juliska,
Jonasz névérek, Kain Szerénke, Kaufmann A. Ke-
mény Lujza, Kende Paula, Kenyeres Margitka, Klein
Hermina, Klein Hermin, Klein Paula, Kohn Ilona,
Khon Irma, Khoén Sarika, Konrad Ilonka, Kramer
Bozsi, Kronovitz Juliska, Kaufmann Margit, Karos
Alice, Miiller Lilike, Leitner Paula, Lichtmann Anna,
Lofkovits Stefi Mandel Irénke, Neumann Rezsinke;
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Popper Zsuzska, Péterfia Anna, Rédlich Erna, Ré-
vész Margit, Révész Erzsike, Reichmann Hermin,
Reichmann Piroska, Rosenberg Margit, Roth Ilonka,
Roth Regina, Rosenfeld Paula és Hermina, Székely
Mici, Schwarc Olga és Regina, Simonovits Rozsika,
Stenczel Vilma, Strellinger Annuska, Spiegel Rozsika.

el el el e s e e el el el e sl e et et et adad ad o s ol

Eolharfa.

A ,,Debreczeni Szemle® szamadra irta: Haraszthy Lajos,

A lenger partjin, az eoli szélen,
Imbolygon tiikrozve magdt a mélyben,
Biis harfa mered fél a viz aldl.
S hogy hirjain a szél atlibben épen,
Dallamos, mélyzongésii zene szél.

Szilaj erével, félzokogva zig a

Hdrfa htrjan valami 6si fuga.

De nem emberlény szolaltatja meg,
Csak a vihar, melyben borongva, biguva,
. Zizeguve, zengve, zligva Mmegremeq.

A lelkem ez az s edli harsfa.

Nem emberkéz, mi dallamadt kivdltja,
De — mely huirjain bészen robog dt —
Az élet bus vihara csap le rdja

S pengeti, hogy zigo tengerarba
Harsogja diadalmas, sziiz daldt.

Aadadad el e g e el el el el el el el et ad ot ot asad

Halottégetés.

‘ (A. és B. ur abbdl az alkalombél, hogy Budapesten
megalakult a halottégetdk egyesulete, a kovetkezé
szellemes csevegésben tudatjak egymassal nézeteiket.

A : Mester,
vénye ?
B : Az nincs, de van...

(Kézbevag) Graczban egy nagynénje le-
hellet-koszoriis, — ismerem mar az 6-héber kor-
beli vicceit. — Azért kérdeztem, mert a koporso-
gyarosnak, papnak, kantornak, harangozonak, sirké
raktarosnak, minisztrans gyereknek és kantalo diak-
nak bealkonyodott. Baratocskam, ezutan mar csak
¢getik a halottakat. — Cs. és kir. kamaras, zsido,
miniszterelnok, napidijas, gesztenyés asszony és
daljaték énekesn6k halaluk utan egyforman elfér-

van onnek koporsdgyari rész-

‘nek egy-egy svéd gyufa skatulyaban.

B : (Csodalkozva) De furcsa lesz !

A : Ugy biz az! Alank gyujtanak, osztan el-
egunk nunt egy sport-cigaretta.

(elokel6en) En ugy fogok égni, mint egy
regahtasz Még szelelni is fogok.

A : Bar mar latnam!

B : Az anyodsomat nagyon szeretem, az 6 ham-
vaival kiplombiroztatom a bal hats6 zapfogamat.
(Megveregeti A. vallat.) A maga hamvaibol sar-
cipoket csinaltatok.

A : Azt am a goresot. En csinaltatok magabol
cipokefét.

B : Nem lehet. De én beadom pirulaba a maga
hamvait egy konflis lonak. Akkor fog aztan zotyogni.
Ez jo otlet! Mi? Na ? Mit szl hozzd vén kelle-
metlen ?

A : Mindig mondtam maganak, hogy ne hagyja
abba a hidegvizkurat.
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B : Ne fajjon maganak az én fejem. Fog 6n még
Frimmnél dominézni és dupla fehér helyett nyolcast
tenni. Jo, jo!

A : Isten o6nnél, kis boho !

B : Schvarcer-intézet 6nnel és gyongyharmat !

(Visszavonulnak cellaikba.)

ettt ad el e ot et e e e e e e e e e R e e o o

KONNYEK.

A ,,Debreczeni Szemle‘‘ szamara irta: Sas Ede.

Hullanak koréttiink, egyre hullanak,
Eltiinik egy-eqy ismert, hii alak.

, Siratjuk 6ket sokat, keveset,
Azutdn lassan begyogyul a seb.

Szivek o6nzésén hosszan eltiinédom ;
Igazi banal nincs is tan a féldon ?
Akkor észinte csak a konny palakja,
Mikor az ember — énmagdt siratja.

9>>>>>‘>>>>>>>>>>>>>>X<<<<<<<<<<<<<<<<<<<s
A \A

Y A HET ESEMENVEL

¥>>»>>>»»>>>>>»>9««4««««4«««§

+ Tulzsufolt népiskolak. Ha a heti helyi lapokat
keziinkbe vessziik, két dologrol feltétleniil tudomast
szerziink. Arrol ugyanis, hogy Debreczenben ul-
zsufoltak az iskolak és tulzsufolt mindenféle mulat-
sag alkalmaval a Bika szalloda meg a Royal diszterme.
Amilyen o6rvendetes az utobbi, olyan szomoru az
elobbi Pedig lehetne ez masképpen is. Teszem fel,
csak minden masodik iskola lehetne tulzsufolt és
minden masodik mulatsagon tulzsufolt a Bika, Royal
stb. szalloda disztermei. A minden masodik rosszul
sikeriilt mulatsagrol otthon maradt gazdag emberek

edig a mulatsagra szant — s ez id6 szerint el is
I}zéltﬁtt Osszeget — oda adnéak iskolai célokra.

(=) A ho. A héten kimutatta ugyancsak a tél a
foga fehérét. Olyan hoesést bocsajtott reank, amelyrél
esziinkbe jutottak Verescsagin festményei. A villa-
mos vasut elakadt s nehany orara sziinetelt itt-ott
egyéb forgalom is. Mas varosokban a rendérség gyor-
san segit az ilyen bajokon s kényszermunkat alkal-
maz, rendkiviili uton intézkedik, hogy munkasokat
toborozzon ossze a holapatolasra. Nalunk nem igy
volt. Ennek két oka lehet. Vagy kevés a munkaerd,
vagy gyenge a rendérség ? ! Mi a rengeteg hotol nem
lattuk se a sok munkaerét, se az erélyes rendorséget.

(:) Sipos Béla, ez a nagytehetségii, bohém lelkii
ujsagiré mégis csak kap siremléket. Hogy megemlé-
keztiink réla, haldlanak évfordulojan, egy az iizleti
hirdetése utan jar6 tampéldanybol kibongészte a
nevét egyik helyi mulaté tulajdonosa is és egy
Kabare-orfeum-este jovedelmébdl felajanlott valamit
Sipos Béla siremléke javara. A Sipos nevérel Ossze-
fiizott mulatoi éjszaka a héten lesz. Aldja érte a gond-
viselés a mulato-tulajdonost, akinek kivanunk sok-
sok vendéget. Talan lesz is, bar abba a mulatdba el-
jarnak az emberek akkor is, ha Sipos egyaltalan nem
1s jut az esziikbe s otthon maradnak meg az esetben
is, ha Sipos Béla soha se kapna siremléket naluk
nélkiil. Egy vezérszerepl6é egyéniség pedig 6t koronat
kiildott a Sipos Béla siremléke javara. Ha ugy hozza-
vetdleg szamitunk éppen annyi fillért, ahanyszor,
ha nem tobbszor, Sipos Béla Kkiirta a nevét az ujsa-
gokba. Es most az adakozas alkalmabol ujbol kiszer-
kesztette a jo lelkii 6t koronas adakozo nevét egyik
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‘kovetkezett,

helyi ujsagunk. Lam, Sipos Béla igazan gavallér
ember. A szelleme most is visszafizet — riadasul.
%

X A ndi koesisok. Ne neked feminizmus. Ugyan-
csak megjartak a parisi néi kocsisokkal. Ott azt eszel-
ték ki, hogy kocsis is lehet az asszony, ha raadja
magat erre a mesterségre. Nehezen ment, mert na-
gyon akadékoskodtak a férfikocsisok. Hogy még a
lovak gyepléjét is kivegyék a keziikbdl az asszony-
népek. De aztan mégis csak ment. Iskolat esinaltak,
ahol né6i kocsisokat nevelnek. Vizsgakra fogtak a
jelentkezdéket. Azok belementek mindenbe. Eljartak
az iskolaba. Tanultak. Letették a vizsgakat. Diplo-

‘mat szereztek és hivatalt kerestek. Megkiizdottek

minden nehézséggel. S ma mar szdzszamra van néi
kocsis Parisban, fess ,,cocherette‘-ek, akik olyan
derekasan megalljak a helyiiket, hogy még. — Hat"
baj ez ? — fogja kérdezni a néi feminista. Nem-e
ujabb bizonyiték-e, hogy az asszony minden férfi-
mesterségben megallja a helyét ? Nem jele-e ez, hogy
amit vallal az asszony, munkat vagy foglalkozast,
abban elvégzi a dolgat emberiil ? Hat igen, jele. Csak-
hogy kellemetlen jele. Bar ne akarna egy asszony se
kocsis lenni, ahelyett, hogy szazszamra vagyik erre
a furcsa dicséségre. Vagy bar rosszabb kocsis lenne.

‘Bar ne tudna ugy karomkodni, gorombéaskodni,

ostort pattogtatni, mint az igazi kocsis. Ha rosszabb
kocsisok lennének az asszonyok, jobbak lennének.
%

(:) Konkurrencia. Egyszer egy tancmiivészndnek

'mi jutott eszébe ? Az jutott eszébe, hogy minek a
‘labra harisnya, minek a harisnyara szandal, minek

a szandalra a sarok ? Es tancolt mezitlab. Betancolta
meztelen labbal az egész vilagot és Gsszetancolt hirt,
dicsoséget és vagyont. No lett erre mezitlabos tancosné
annyi, mint Kolumbacson a légy. Csakhogy ekkor
mar nem kellettek a mezitlabos tancosnék. Valami
mas kellett, valami uj. S mivel a tancosnékban van
ambici6 és szeretnek magasra torni, hat egyre maga-
sabbra tortek. A kovetkez6 szenzaciéo mar a mezitelen
comb lett, aztan a derék kovetkezett, aztan még tobb
azutan semmi se Lkovetkezett. Mar
tudniillik semimi ruha. Ezt tette a konkurrencia a
tancosnékkal. Minél tobbet elvett t6liik, annal tobbet

‘hozott nekik. Most mar csak egyféle licitalas lehet

hatra. Ha a tancosnék nem is tancolnak.
. 4

(:) Edison. Most toltotte be hatvanotodik évét
e héten; s almélkodva gondoljuk : nini, hisz ez is
ember. Evtizedek 6ta annyit jelent a neve, hogy : a
foltalalo. Apportirozni tanitja a villamot. Nem azon
van, hogy egyben-masban elémozditsa a technikat,
de egyaltalan nem tiiri, hogy legyenek vadon miikédé
természeti er6k. Az emberiség megszokta, hogy a
technikai problémak 6 ra legyenek bizva s ha esziinkbe
jutott valami gép, amit meg kéne csinalni, megnyug-
vassal gondoltuk : majd nekiall Edison és megcsi-

‘nalja. Amint a természeti energiakat szeliditi, ugy

tartja porazon a sajat langelméjét is. A foltalalast
hivatalos érakban végzi el, pontosan meghatarozott
id6ben, elére megallapitott terv szerint s ha egy
dolog foltalalasaval elkésziilt, rogton belefog a ma-
sikba, amely sor szerint kovetkezik. A talalmanyai
mind csodaszdmba mennek, s ma mar legféljebb
a talalmanyan csodalkozunk ; azt, hogy Edison csi-
nalta és hogy meg tudta csinalni, mert akarta, ter-
mészetesnek tartjuk. Amihez kéménysepré fog, az be-
kormozo6dik : amihez Edison nyul, az foltalalodik, —
ez nincs maskiilonben. S most im egyszerre ugy tesz,
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mint a tobbiek : betolti a hatvanotodik esztenddt.
Hoho, sz6l az emberiség, csak nem ! Még el6bb-utobb
meg is talal oéregedni! S talan bizony egyszer még
meg is talal halni ! Igy nem alkudtunk. Mi lesz akkor
a hatralékos talalmanyokkal ? Most érommel ujsa-
goljak, hogy jo erében van, a foltalalo mesterséget
vigan iizi. Hat Isten nevében! A hatvanét esztends,
az maganigy ; gratula]]unk és gyeriink tovabb, mert
van Mr. Edison még sok a foltalalni valo. o) meg-
koszoni a j6 kivansagot, aztan siet be a laboratériu-
maba és teljes erovel folvtaJa a foltalalast, melt hiszen
ez a mestersége neki.! -
%

x Hozoméanyadd. Tehal a hozomanyt is meg-
adoztatjak. Amerikaé a dicsdseg, hogy a vilag végre
megtudja az ado6 bevallasi ivekbdl, hogy ki mekkora
hozomanyt kapott. Eddig ezt csak talalgatta a vilag.
Most aztan megfogy a zsur-témak szama. A hozo-
many nagysaga nyitott konyv lesz ezutan, melyet
mindig elolvashat. Eddig csak azt tudtak, hogy
mennyi hozomanyt igértek. Ezutan a szaraz igazsag
mered elibénk az adokényvekbél. Pontosan elkdny-
velik, hogy ki mennyi hozomanyadot fizetett s ebbdl,
ha visszafelé kovetkeztetiink, egy kis szamitéssal
megallaplthatjuk hogy az adénak mekkora a hozo-
ménya. De az dvatossag itt sem fog artani. Mert
hozomanyproccok ezutan is lesznek. S ha idaig voltak,
akik tobb hozomanyt mondottak be, mint amennyit
kaptak, ezutdn a renomirozasnak az lesz a modja,
hogy tobb adot fizetnek, mint amennyi a hozomény
nagysaganak megfelel. Eddig Blaukopf ur azt mon-
dotta a leendé vejének a vilag elstt : igérek szazezer
koronat és adok négyszemkozt tizezret. Ezutén a
dolog igy varialodik : Befizetek kétszazezer korona
utan hozomanyadot, de hozomanyt csak huszezret
adok. S meglatjak, hogy a legtobb vo kotélnek all
s, vallalja az iizletet.

% :

(—) Darwin. Még csakharminc éve lesz ez évben,
hogy meghalt Charles Darwin és mégis ugy tiinik fel

elottiink, mintha mar szaz esztendeje elkoltozott |}

volna. Ugy tulmentiink rajta, ugy kidolgoztuk a

tanitasat, hogy végre nem maradt meg beléle semmi |

mas, csak a Darwin neve. Ebben a tekintetben sorsa
hasonlatos Renanéhoz, aki a maga idejében szintén
forradalmar volt s akinek tételeit még sem a szabad
gondolkozas fogadta el, hanem egyes részeiben az
— egyhaz. Spencer, Haeckel és a neolamarckizmus
iskolaja a fejlédéstannak egészen uj alapjait raktak
le, a Darwinétdl eliité és az 6 felfogasat megcafolo
igazsagokra jottek ra, ugy, hogy ma, a halala utan
30 évvel maga Darwin oreg dogmatikusnak tetszik
elottink. De a vildg azért nem halatlan hozza,
mert bar Lamarck és nem 6 bukkant ra az évolucio
elsé igazsagaira, az ujak nagy tabora mégis az 6
nevét hasznalta és hasznalja zaszlo gyanant. A
zaszlo pedig aldott sorsu, az egyetlen dolog, amit
az emberek annal jobban tisztelnek, mentiil kopott-
tabb, mentil tépettebb. Darwin nevét nem a por
lepte be, hanem az ércho6l valé szobrok nemes pati-
naja.

— L8bl Gyula és Tdrsa latszerész és fényképészeti
szakiizlete Piac-u. 63. szam. Telefon szam 869.

A tejkereskeddk kiorébgl. Azt mindenki tudja,
hogy Debreczen a legdragabb vidéki varosok egyike.
Ez az elviselhetetlen dragidsag minden vonalon meg-
nyilvanul. Szinte szokasb6l mindenki a kereskeddt
okolja a dragasag miatt; pedig legtobb esetben 6
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is dldozata a féktelen dragasagnak. A tej, minl min-

' den csalad nélkiilozhetetlen élelmi-cikke, szintén el-

érte a dragasag tetépontjat. Annak oka els§ sorban
abban keresend6, hogy a tej eldallitasa, a takar-
many dragasiganal fogva maganak a termeldnek
sokba keriil. Nem ujsag az, hogy sok gazda takar-

- manyhidny miatt, tehenészetével részben vagy egész-

benfelhagyott. Ezen jelenség erzékeny karokat okozott
a debreceni tejkeresked6knek is, mert az é&llatok
gyenge takarmanyozisa maga utan vonta a tej foly-
tonos apadasat, ugy, hogy a rendes forgalom sa
felire csokkent le. A mal draga munkasviszonyok
és megfizethetetlen takarmanyon tartott, szétszal-
litashoz sziikséges lovak tartasa mellett, még a mai
magas te arak mellett is rafizetéssel jar ezen iizlet
fenntartdsa. Ezensallapot megsziintetése végett ugy
segitett magan harom nagyobb tejszallito cég, neve-
zetesen : Nagyhati tejgazdasag, Debreceni tejcsar-
nok és Uradalmak kézponti tejcsarnoka, hogy tejo-
ket . é. marcius hé 1-t6l kezdve egyiitt, egy telepen
kezelve és szétszallitva, az lizlet fentarsasi koltségét
lényegesen redukalni fogjak. Ezzel természetesen el-
érik azt, hogy a kézénségel uj dremeléssel nem kell
meglerhelni. A szétszallitasi telep és iroda Bethlen-
utca 12. sz. alatt lesz. A cég cime: Uradalmak koz-
ponti tejcsarnoka.

et ad el et ol e s e e e et el e e el el el el e e ol o ad

- A vasnak sok tiiz, kevés viz; a szivnek sok
fajdalom, kevés orom kell, hogy megedzﬁdjbn.‘
N ‘
Az emlék a szép 1dok sirkéve, de halott]d nem
tamad fel soha! : S
* . . ) B
Miel6tt hosszu életért imadkozol, gondold meg,
hogy mennyit lehet szenvedni egy rovid perc alatt !
* _

Hatérozatlansag : els6 gyermeke a nemtudéasnak.
Meghalni csak egyszer tudunk, de temetni mm-
den nap temethetjiik — a reményt. '

A mai kor nagyemberel beszélnek ott, ahol tenni
kellene és szereznek ott, ahol aldozatra volna sziikség.
*

Rejtvény a né, melyet megfejthetsz, de sohase
jol.

Olyan a rossz kritikus, mint a foghuzo kovacs
azt gondolja minden fogo j6 fogd, csak foghasson vele.

~
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Csitri. (La Gamine.( !

(Vigjateék 4 felvonasban. Irtak : Pierre Véber és Henri

de Gorsse. Heltal Jen6é forditasaban eldszor adtak
a debreceni szinhazban februar 5-én.)

Pierre Véber ismert francia szinpadi ir6, hata-
rozott és altalanos sikerekre tekinthet vissza. Ami
irodalmilag értékes a Csitri-ben, az 6 javara kony-
veljiik el s aligha csalodunk abbeli feltevésiinkben,
hogy a vigjaték folyamatossagat meg-megakaszija,
ami tonusabol erészakos technikai alliirékkel kizok-
kenti, az meg mind kevésbé ismerds nevii tarsanak,

‘Henri de Gorsse ur terhére irhatjuk.
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tendenciaju, sok helyen érzelmességével poétikus
Eatésu szinpadi produkium, de bizony Llerjeng6s,

erékvagasaibol ki-ki zokkend, unalmas jelenetek
katyujavaba vagédo.

Voltaképen a bakfis szerelemrsl mond el egy
ujabb dalocskat a meséje, a szerelmet csak titokza-
tosan sejtd, de voltaképen meg nem ért6 ¢retlen leany-
szivek kis regényeib6l mutat be egy bajos fejezetet.

Delanoy Maurice (Viranyi Sandor), kozel 6tven
éves festd, akadémiai tagba beleszeret egy kis miivész
hajlamu tanitvanya, Colette (Vajda Ilonka és Csaszar
Kamilla egymast felvaltva jatszottak). Miutan pedig
az ¢leterds, vidam, agyafurt csineket kieszel6 kis
leAnyt a kozjegyzé félkegyelmii fidhoz, Alcidéhez
(Zilahy Gyula) akarjak férjhez adni, Colette megszo-
kik Péarisba s beallit voll fest6-tanarjahoz. Egyre
szerelmesebb lesz a kivalo férfiuba s be is vallja annak
szerelmes érzéseit, de a tisztességes gondolkodasu,
oregedd festomiivész, — bar benne is feltamad a
komoly szerelem a ledny irant, — rendre utasitja
a csitrit, aki vilagrendit6 nagy fajdalmat a festo-
mester egyik fiatal tanitvanya, Serain Pierre (Bérczi
Ernd) keblén sirja ki. Serain, a fiatal festé pedig
szintén szerelmes a kis leAnyba, felhasznalja a ked-
vez0 alkalmat s a keblére borult leAnyt szenvedélyesen
megcesokolja. A két fiatal ajka egymasra van forrva,
mikor Delanoy megjelenik. Kidobja a fiatal tanit-
vanyt. De mar kés6. Az els6 igazi férfi csokra tuda-
tara ébred a csitri leAny annak, hogy Delanoy irant
grzett szerelme csak amolyan bakfis szerelem volt.
Szerelem a szerelembe. Es hogy 6 csak a hozza vald
fiatal Seraint szereti. Delanoy, az éregedé festo pedig
egyre szerelmesebb lesz a kis Colette-be. Feleségiil
kéri s az onfelaldozolag hozza is akar menni, dacara,
hogy igazan csak Seraint szereti. Delanoy meg is tudja
végiil, hogy az 6 szerelemre szant ideje, az élet meg
nem masithaté torvényei szerint lejart s néminemi
rezignacioval egymas karjaiba vezeti a fiatalokat.

Ez a bajos kis torténet bizony kissé hosszadal-
masan van feldolgozva, négy felvonasra eltagoltan.

Egyes jelenetek szinte kinaltak 6nmagukat a rendez6i |

kékceruza torlésére. De azért a kozonség érdeklédés-
sel kisérte figyelemmel a kedves levegdjii vigjatéki
cselekményt s az érdeklédés csak a negyedik fel-
vonasban lohadt.

Az el6adas a jobbak ko6zé tartozott, bar a szo
legteljesebb és igazi értelmében csak Zilahy Gyula
allott miivészi feladatanak és a vigjatéki osszesnek
magaslatan. Masodik felvonasbeli jelenete alatt nem
egy, az igazi miivészetet megérté s szereto lélek gon-
dolt arra, hogy is ki télthetné be hat kizarolag egyediil
és oOsszehasonlitasok nélkiil a Nemzeti Szinhazban
Vizvari Gyula 6rokét. Es e helyett itt kell bajos-
kodnia ennek az Istenadta nagy tehetségii miivésznek
szinigazgatassal, kisvarosi felfogasu sziniigyi bizott-
manyi tagok bogaraival, kulissza-porok biraskodasa-
val, anyagi haszontalansagokkal, a kulturalatlan meg-
nemértés szurkapiszkalasaival.

A cimszerepet harom estén keresztiil felvaltva
Vajda Ilonka és Csaszar Kamilla jatszottak. Vajda
Ilonka a poétikusabb, érzelmesebb jelenetekben ért
el finom alliirjeivel nagyobb hatast, mig Csaszar Ka-
milla 4ltalAnosabban jobban felelt meg a szerep
voltaképeni feltételeinek. Ezt a szerepet a csilri sz6
nem fedi teljesen, a francia la gamine-nak nem foga-
lomhii forditasa a Heltai cime. Vajda Ilonka kétség-
teleniil nagy jovére hivatott, nagyon tehetséges
szinészng, de Csaszar Kamilla e szerepben hatarogott
¢és jelentds sikert aratott.
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A kiils6 sikerben mindketten enyforman és
méltoképen osztozkodtak s tapsbhan, kihivasban egy-
arant volt részik.

Viranyi Sandor nagy szinpadi intelligenciaja mosl
is gyo6zedelmeskedett, bar jellemzéség tekintetében
még hagyott fenn kivanni valokat a semmiesetre sem
neki valo par eucelence jellem-szerepben. Szinészi egye-
nisége még nem birja meg e fajta id6sebb alakok
abrazolasat, ami egyaltalan nem rohato fel hibajaul.

Tokéletest nyujtott egy kis szerepben Désy Al-
fréed s jok voltak Kemény Lajos, Uty Gizella és
Baloghné. .

Sz. Z.

A nok kedvence. Még egy ujdonsag volt a héten
pénteken este a Nok kedvence. A bohozatot az 6-budai
szinkor mutatta be jobb hijaval s mint bohézat, a
nyéri repertoir szinvonalan makacsul vonakodik feliil
emelkedni. Egy par izléstelen kiszolas miatt a darabot
pikansnak nevezték ki s Debreczenben piros szinlap
mellett adtak, de adhattdk volna fehér szinlappal,
vagy épen — szinlap nélkiil is. A szerzék ugy sem
palyaznak a halhatatlansagra, a szereplok pedig nem
ambicionalhatjak a sikert az e fajta darabokban. A
kozonség egy estén keresztiil jol mulatott, mar ame-
lyik része mulatott s valo igaz, hogy Papp Etelka,
T. Csige Boske, Bérczi Ern6, Viranyi Sandor, Ligeti
Lajos és Désy Alfréd jobb iigyhoz mélté buzgalommal
jarultak hozza a sikerhez.
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Olesd Jokai. Mialatt az egész sajto és kozvéle-
mény azon vitatkozik, hogy a nagy kolts halhatat-
lansaganak érche ontott vagy kébe faragott szimbo-
lumat miképp kellene mélton megalkotni, az alatt
csendesen, zaj nélkil, de annal mélyebben veti
gyokerét anagy tomegek lelkébe Jokai minden dicsd-
ségének gyiinyoroszto mesés gazdagsaganak a meg-
ismerése. Torténik pedig az a hatasadban és jelento-
ségében nagyszerii folyamat az Olcsé Jokai szapora,
mozgékony és paratlanul oleso fiizetei révén, melyek
életerds valosagra valtjak azt, aminek a szobor csak
jelképe lesz. — Az Olcsé Jokai februari szamai a
kovetkez6k : 21. Még sem lesz bel6le tekintetes
asszony. 22. A csigak regénye. 23. A franya hadnagy.
24—25.Rendkiviili n6k.26 —30.Egy jatékos, akinyer.

— Az ezen rovatban felsorolt miivek kaphaték Hegediis
és Sandor konyvkiadohivatalaban Kossuth-utca 11. szam.

§>>->>>>>>>>>¢>>>>>>>>x<-<<<<<<<<<-<<<<<<-<<<«g
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A Debreceni Zenekedvelok Kiore februar ho 12-én,
hétfon este 8 orakor a Bika-szallo disztermében tarija

~az 1911 —12-iki évadban V-ik hangversenyét. Kozre-

miikédnek : Kocian Jaroslaw hegediimiivész, W. Ham-
merstedt Janos zongoramiivész. 1. 1. A. D’Ambrosio :
Hegediiverseny, H moll, op. 29. (Els6 bemutatéas.)
a) Grandioso, molto moderato e sostenuto. b) Andante

- (Lentlo). ¢) Finale (Allegro). Kocian. 2. Mozart : C moll
_abrand. (Szerzelte 1785-ben.) Hammersled!. 3. Bach :

a) Largo. b) Allegro assai. Kocian. 11. 1. a) Beethoven-

"Busoni : Ecossaise. (Skot tanc.) b) Burkhardt : Rondo.

Hammersted(. 2. a) Kocian : Intermezzo pittoresque.
b) Suk—Kocian: Szerelmi dal. c¢) Sevcik: Halka
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modrooka. (Kékszemii leany.) Kocian. 3. Liszt : Lucia-
abrand. Hammersledl. 4. Wieniawski : Fausl-fantazia.
Kocian. Kezdele pontban 8 orakor. Eldadas alatt az
ajtok zarva maradnak. Tagok belépd-dijal nem fizel-
nek. Napi jegyek Hegcdus ¢és Sandor konyvkereske-
désében kaphatok 5, 4 ¢s 2 koronaért. Az 1. es I1. rész
kozott 5 perc sziinet. A hangversenyzongora : Khrbar.

Markus Lilly és Emmi Heim hangversenye. A
zenekedveld tars'lsag 5-ik bérleti hangversenye folyo
ho 15-én, csitortokon lesz az Arany- Bll\a szallé disz-
termében. E concerten Markus Lillyn, a hirneves ma-
gyar zongoramiivesznon kiviil Heim Emmi eurépai
hirii énekmiivészno fog szerepelni. Markus Lilly
Chopin, Liszt, Saint Saens, Corelli ¢s Sauer miiv eibol
allitotta ossze programmjat. Emmi Heim Wolftol,
Schumanntol, Griegtol és Brahmstol énekel dalokat.
lagok belépd dl]al nem fizetnek. Jegyek nem tagok
részére Csathy Ferenc kony vkereskedeésében 4 és 2
koronaért kaphatok.

e s e e e e e e e e e e e e e e g

Az ezen rovalban felsorolt zenemiivek és szakonyv-
vek kaphatok Csathy Fereneznél, Debreczen legrégibb ¢s
legnagyobb zenemii kereskedésében (Piac-u. -.).

VAROSI SZINHAZ.
HETI MUSOR:

Vasarnap, januar 11-én
d. u. Drotostot. Operett. Mérsékelt helyarakkal.
este Ordog. Hegediis Mihaly vendégjatékaval. Bérletsziinet.
Hétfon, februar 12-én
Csitri. Vigjaték. Ujdonsag. Bérletsziinet.
Kedd, februar 13-an
Artatlan Zsuzsi. Operett. C) bérlet.
Szerda, februar 14-én
Eleven orddg. Operett. A) bérlet.
Csiitortok, februar 15-eén

Nok kedvenoe. Bohozat. Piros szinlap. Ujdonsag. B) bérlet.

Péntek, februar 16-an
@Gesak. Opererett. A) bérlet.
Szombat, februar 17-én
Rablo lovag. Szinmii. Ujdonsag. A) bérlet.
Vasarnap, februdr 18-an
d. u. Bzred apja. Operett. Mérsékelt helyarakkal.
este Rablé lovag. Szinmii. Kis bérlet.

L)l‘ BHE( /l Nl 97] \1] I 9,

URANUS

SAS-UTCZA 2. Si.

TELEFON 3—28.

STINHAT

Igazg. tulajd.

SUCHAN REZSO.

Februir ho 12. 13-4n

Hétfon, kedden.

ELNEMULT SZERELEM.
Tarsadalmi drama 2 felvondshan.
Szerdan, osiitortokon, februdr hé 14-én és 15-én
SIKKASZTO0 PENZTAROS
Szenzdoiés drama 2 felvondsban.
Pénteken, szombaton, februar hé 16-an és 17-én

PROLETAROK.

Feltiinést kelt6é életkép 2 felvonasban.

Azonkiviil minden eloadasban pompas kiséré miisor! Ujdonsigok-
Eléadisok mindennap este pont 6-16] rendes helyirak melleit.

Hajnal Mulato

Debreczen, Petéfi-tér 7. szam.
Igazgato-tulajdonos

HAJNAL GYULA.

A februdri miisor bemutatdsa. Fellépnek :
Szep Elza es Varadi Adél a nagyvdradi
Bonbonier kabaré kedvencei, Roder Mici,
tovabbd Marossi Mici, V. Rozsa Frida, Garal
Maca, Rozsnyai Gabt Zobel Elza, Visonta
Irén, 'F. Palugyai Mici, Szép Rozsi, Hans
Moreli, Vass Feri, Sz:klny és Farkas. Szinr
keriil Disznétor a Lipétvarosban cimii ujeg
felvondsos bohdsdg is.

Gyoégyaruk, vegysze-
rek, gummiarak, kot-
szerek, gazdasagi és
allatgyogyaszati cik-
kek nagy raktara a

Kozponti Drogéria
DEBRECZEN,
Piac-utca, Varoshaz-pilet,
Angol és francia illatszer
S>> kiilonlegességek. IK
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MEGH{VO.
A Rosenherg Albert dzvegye és Fiai

szallitasi és beraktarozasi részvénytarsasag

|. evi rendes kozgyiiléset

folyo évi marcius ho 3-an. délutan 3 orakor iizleti
helyiségéhen tartja

amelyre a L. részvényeseket tisztelettel meghivja.

Targysorozat :

Az igazgalosag jelentése a lefolyt iizletévrol.
2. 1\/ 1911, evi mérleg eldterjesziése és az igazgato-
sagnak a nyereség leloszlasala vonatkozo javaslata.
3. A feliigvel6- -bizottsag jelentése az évi mérlegrol s
a nyereség felosztasara vonatkozo inditvanyrol. 4. Az
igazgatosag és feliigvelo-bizotisag részére a felment-
veny megadasa tekintetében hatarozat. 5. Feligyel6-
bizottsag valasztasa. 6. A feliigvel6-bizottsag tagjai
részere tiszteletdij megallapitasa. 7. Inditvanyok.
Debreczen, 1912 februar ho 6.
Az igazgatosag.
A részvényesek, kik szavazati jogukkal élni 0haj-
tanak, kotelesek részvényeiket a le nem jarl szelvé-
nyekkel egviilt legalabb 8 nappal a kozgviilés el6tl
a larsasag pénzlilrén[ll letenni.
Az ¢évi jelentés és a feliigyelé-bizottsag altal meg-

vizsgalt mérleg a kozgyiilés elott 8 nappal a lalsasao
helviségéhen a hiv atalos orak alatt mt‘plcl\mllwl()

Ofelsége mindennapi itala

a vilaghirii, legelsérendiinek elismert és Kitiintetett

SPATEN SOR

a ,Bika és ,,Angol kiralyno** szallodak osszes helyi-

ségeiben. Csak rovid ideig, naponta kimérve és iive-

gekben kaphato. Gyengeség, ideghaj és emésztési
zavarok ellen orvosilag ajanlva.
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1601 —1912.

HIRDETMENY.

Debreczen sz. kir. varos tanidcsa a varos
tulajdonat képez6 Piac-utca 26. és 28. szdmu
telkeken épiil6 bérhazbeli iizlethelyiségek és
lakasok bérletét hat évre zartajanlati verseny-
targyalas- utjan’ kivanja biztositani. Miért is
felhivja mindazokat, akik ezen épiiletben {iz-
lethelyiséget vagy lakast kivannak bérelni,
hogy ajanlataikat a polgarmesteri hivatalban
foly6 évi februdr hé 14. napjanak délelstti
10 6rajaig nyujtsak be.

1. Az ajanlat zart boritékban s a boritékon
kovetkez6 jelzéssel :
utca 26 —28. sorsz. bérhédz bent megjelolt he-
lyiségére nyujtand6 be s amennyiben azt
ajanlattevé nem sajatkeziileg irta, alairasat
két tanu eléttemezésével tartozik hitelesittetni.

2. Ajanlattevé ajanlataban tartozik Kki-
jelenteni, hogy a bérleti feltételeket ismeri s
azokat magara nézve kotelez6knek elfogadja.

3. Tartozik ajanlattevé az ajanlati Osszeg
10%-anak megfelel6 készpénzt vagy oOvadék-
képes értékpapirt banatpénz gyanant a varos
hazipénztaranal elézetesen letétbe helyezni s
a hazipénztarnak err6l szolo letéti elismer-
vényét ajanlatdhoz mellékelni.

4. Ha az, akinek ajanlata elfogadtatott
a tandcs Aaltal Kkitiizott idében a szerzédést
ald nem irnd s a biztositékot le nem tenné,
banatpénzét elveszti s karara és veszélyére az
a lakad vagy iizlethelyiség, amelyre ajanlata
vonatkozott, a tanacs altal akar szabad kézbél
is masnak adatik bérbe. Az esetleges bérkii-
lonbozetet az egész bérleti idérél egy 0Osz-
szegben, anélkiil, hogy abba a banatpénz be-
szamittatnék, a varosnak megfizetni tartozik.

5. Ugy a helyiségek fekvését, teriiletét fel-
tiintet6 vazlatrajzok, mint a bérleti feltételek

a hivatalos 6rak alatt dr. Vargha Elemér varosi

tanacsnoknal megtekinthetdk.

6. Az ajanlatok 1912. évi februar ho
14-én délel6tt 1411 orakor a varoshdzanak
nagy tanacstermében bontatnak fel.

Kelt Debreczen sz. kir. varos tanacsanak
1912 évi januar hé 31-én tartott iilésébol.

‘A varosi tanacs.

| Donogan=Somossy

Debreczen, Kistemplom-bazar.

‘Menyasszonyi kelengye. Kész fehér-
-nemii. N6i divat és szényeg aruhaz.
Szabott arak. — El6zékeny kiszolgalas.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar

,,Bérleti ajanlat a Piac-

7. szAdm.

Meghivé.
A Vendégldsak, Hentesek és Mészarosok Miijéggyara

Részvénytarsasig Debreczenben

1912. évi februar hé 15-én, d. u. 3 érakor a Dréher
vendéglé viragtermében (Piac-utca 45. sz.) tartja meg

II-ikévirendes kdzgyiiléseét

melyre a t. részvényeseket tisztelettel meghivja'.
Targysorozat :

1. A kozgyiilés jegyzokonyvének hitelesitésére és a sza-
vazatok Osszeszamolasara két tag kijelolése.

2. Az igazgatésag jelentése.

3. A feliigyel6-bizottsag jelentése.

4. A mult évi zarszdmadasok benyujtasa, a mérleg
megallapitasa és hatdrozathozatal a nyereség elhelyezése
targyaban.

5. A felmentvény megaddasa az igazgatosag és feliigyel§-
bizottsag részére.

6. Jelentés az ujonnan kibocsatott részvények lejegy-
zésérél, az alaptéke felemelése és ezzel kapcsolatosan az alap-
szabalyok maésodik §-anak modositasa.

7. Felhatalmazisadads az igazgatdsag részére az alap-
tékének 200,000 korondara leendd felemelése céljabodl uj rész-
vények kibocsatasdhoz.

8. Sorshuzas utjan kilép6é harom igazgatésagi tag helyé-
nek valasztas utjan valé betoltése harom évre.

9. Esetleges inditvanyok.

Kivonat az alapszabalybol. 11. §. Minden részvényes, aki
a kozgyiilésen részt akar venni, tartozik 6t nappal a koz-
gyiilést megel6zbleg részvényeit a tarsasdg pénztdraban,
vagy mas — a tdrsasag igazgatosaga altal a hirdetményben
megjelolt pénzintézetnél letenni, a le nem jart szelvényekkel
egyitt.

A részvények lehetbleg a tarsasag pénztarandl, vagy
a Debreczeni Kereskedelmi Részvénytarsasag (Piac-utca
49. sz.) pénztaranal.

Az eredeti mérleg és nyereségszamla a hivatalos 6rdk
alatt a tarsasag iroddjaban megtekinthetd.

Osztrak-magyar bank.

Az Osztrdk-magyar bank minden részvénye
utdn az 1911-iki mésodik félévre (65. osztalék
szelvény) osztalék fejében

Hetvenhat kor. 40 fillér

jar, mely f. é. februdr 5-ét6l fogva az Osztrak-

magyar bank bécsi és budapesti féintézeteinél,

valamint minden fiékintézeténél kifizettetik.
Bécs, 1912, évi februdr hé 3-dn.

O0SZTRAK-MAGYAR BANK.
Popovics

kormanyzo.
Wolfrum ‘

fétanacsos.

Pranger

vezértitkar.

(Uté,nnyomas nem dijaztatik.)
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T

Meghwo.__ S

A Gazclasa.‘gluTakarekpenzfar Reszveny-
farsasag Debreczen

-5 évi Rendes Kongyilését

1012. évi februar hé 25-én, déleldtt 10 érakor tartja meg sajat helyiségében (Piacutca 85. szdm I. emelet), melyre a t. részvényesek
az alapszabalyok 17. §-ara vald figvelmeztetéssel, tisztelettel meghivatnak.

A kozgyiilés tirgysorozata: 1. Az igazoatosig és feliigyels-bizottsdg jelentése az 1911. évi csonka tuzleti évr6l. 2. A
mérleg és zarszamadasok elSterjesztése; mdltvany és hatarozat a fiszta nyereség felosztasa irant. 3. Az igazgatosag és feliigyel6-
bizottag fizetésének megallapitasa. 4. A feliigyelS-bizottsig megvalasztasa. Debreczen, 1912 februar hé 2-dn. Az igazgatosdg.

4z alapszabalyok 17. §-a szerint az ki a kozgyiilésre szavazatat gyakorolni kivanja, tartozik legkésébb a kbzgyilés eldtt 8 n Epal részvényeit a le

nem jart szelvényekkel egyiitt az intézet pénztarandl letenni. A szavazat mikénti gyakorlasala nézve ugyancsak az alapszabalyok 17. §-a intézkedik. Az igazgatosag
és feltigyeld-bizottsag jelentése, valamint a mérleg és zarszamadasok, 8 nappal a kozuyules elott az intézet helyiségében megtekinthetdk.

VAGYON ’ ,MBRLE@SZAMLA 1911 DECEMBER HO 31-EN. - TEHER
Készpénz . . . . . 2083287 Részvénytoke . . o+« « « « . .| 500000 | —
Osztrak-Magyar Bank gn‘on .. . 108807 Betétek : takarékbetétek . . . . . 65533043
M. kir. postatakarékpénztarnal. . . 2369335 45114 | 29 folyészamlai betétek . . . 9176w— | 747098 | 43
Valtok* . . 1741442 | 55 Visszleszamitolt valtok . . . . . . . . .| 791360 | 08
Adoésok folyoszamlan (,]dzaloggal és ertekgaplrral . Hitelez8k folyészémlén . . . .. . . . . . 10787 | 32
fedezve). . 88061 | 49 Ko6lesénokbol visszatartva . . . . . . . . ,3840 | 54
Jelzalogos torlesztéses kolcsonok e 20000 | — Ado6 és illeték tartalék . . . . . . . . . 12864 | 24
Ertékpapir eldlegkolcsonok e 17000 | — Atmeneti tételek . . 21632 | 80
Frtékpapirok és fiiggs szelvenye1 .. . . .|t 187325 | — 1911 aprilis 18-tol december 31-i 1g ter]ed(j idoszak | °
Bankoknal folyészémldn . . . . . . . . . 41796 | 3: tiszta nyeresége . . . 34373 | 43
Felszerelések és alapitési koltsege . 20408-80 ' . '
ebbél leirva . . . . . . . . 240880 | 18000 | —
Miiszaki és geposztaly e e e et 5110 | 17 ' - —
Atmeneti. tételek . e e 8107 | 12 i ! E o N
* Ebbél jelzalogilag biztositva 90016580 K | 2121956 | 84 ’ LT 2121956 | 84

Debreczen, 1911 december 31. Coe
Rirdly Jozset s. k., pénztarnok. IGAZGATOSAG: Vimos Miklés s. k., f6konyveld.

Kazinozy @dbor s. k., elnok. Berger Mor s. k., alelnok. Székely Albert s. k., vezérigazgats. Benedek Lajos s. k. Gazdlg Gyula s. k.
Latinovioh Mihdly s. k. Leszkay Gyula s. k. "Maadel Jené s. k. Dr, Va.rgha Blemér s. k — Jelen mérleg-szamlit a £§- és mellék-

konyekkel 6sszehasonlitvin, azt mindenben helyesnek és egyezdnek talaltuk. -FELUGYELO-BIZOTTSAG: .
Sz. Jarmy Tam4s s. k., eleok. Dr. @Grosz Pil s. k. Dr. Bajnal Dezsl s. k. Kirdly Jozsef s. k. Radé Séndor s. k, dr. '
VESZTESEG ‘ 1911. BVl NYERESEG VESZTESEG SZAMLA. = . - NYERESEG
Tiszti és szolgafizetések, hdzbér, iizleti koltsegek Kamatjovedelem . . . - 75467 | B85
uti koltségek, nyugdljblztosﬂas sth. . . . 23681 | 73 Bizomanyi, fmansmrozam, beszede51 Jutalekok
Kamatok . . . Coe e 31932 | 06 arfolyamkiilsnbozetek stb. . . . . . . . 28825 | 63
Adok és illetékek . . . . . . . . . . . 9979 | 56
Leirasok :
ertékpaplrtércé.bol .o - . 1918 —
felszerelések és alapitasi kolsegekbol 2408'40 4326 | 40
1911 4prilis 18-t6] december 31- 1g terJed(j id6szak
tiszta nyeresege .o 34373 | 43 ' v
104293 | 18 ' | 104293 | 18

Debreczen, 1911 december 31. : v _ _
Kirdly Jézsef s. k., pénztarnok. IGAZGATOSAG: Vamos Miklés s. k., fokonyvels.

Kazinozy @abor s. k., elntk. Berger Mér s. k., alelnsk. Székely Albert s. k., vezérigazgato. Banelek Lajos s. k. Gazdig Gyala s. k.
Latinovioh Mih4ly s. k. Leszkay @yula s. k. Mandel Jend s. k. Dr. Vargha Elemér s k. — Jelen nyeraség-ves iteség szamlat a f6- és
mellékkonyvekkel dsszehasonlitvan, azt mindenben helyesnek és egyezbnek talaltuk. FELUGYELO-BIZOTTSA G:

Sz. Jirmy Tamads s. k., elnck. Dr. Grosz Pal s. k. Dr, Hajnal Dezsé s. k. Kirdly Jézsef s. k. Radd Sindor s. k.
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. . .. MEGHIWO, . . .
A ,,Rdvndaru-nagykereskedés Részvénytarsasag“ Debreczen
- H=-s6 évi rendes Lozgyilését - -

1912 februir hé 25-én, delelbtt fél 11 érakor a Gazdasigi Takarékpénztar Részvénytirsasag helyiségében tartja meg, melyre a t. rész-
vényesek az alapszabalyok 17. §-4ra valé figyelmeztetéssel tisztelettel meghivatnak. .

A kizgyilés targysorozata 1. Az igazgatosag és a feliigyels- -bizottsag jelentése az 1911. évi csonka iizleti évrél. 2. A mérleg-
és zaroszdmaddsok el6terjesztése ; inditvany és hatarozat a tiszta nyereség felosztdsa irant. 3. Az igazgatdsag és a feligyelé-bizottsag
fizetésének megallapitasa. 4. A felug,elo bizottsdg megvalasztiasa. Debreczen, 1912 februar hé 3-4n. Az Igazgatosag.

Az alapszabalyok 17. §-a szerint annak, ki a kozgyulescn szavazatat gyakorolni k\vanJa, a kozgyiilést megel6z6 év végén
mir a részvénykényvben mint részvényesnek kell felveve lennie és azon részvényelt, amelyek jogan szavazatdt. érvényesiteni ohajtja,
tartozik a le nem jart szelvényekkel egyiitt a részvénytarsasag vagy a Gazdaségi Takarékpénztar Részvénytdrsasig pénztaransl letétbe
helyezni. A szavazias mikénti gyakorlasara nézve ugyancsak az alapszabalyok 17. §-a intézkedik. A mérleg- és zarészamadésok,
valamint az igazgatdsag és a feligyeld-bizottsag jelentése a kozgyulest megel6z6leg 8 nappal a részvénytirsasag irodgjdban a rész-
vényesek altal megtekinthet6k. -

Vagyon. Mer]eg-szamla 1911 deczember ho 31-6n.  Teher.

L ‘ o
Készpénz . . 1,056 | 67 | - Részvénytéke . . . . - 250,000 | —
Postatakarékpenztérnal 455 | 65 Hitelez6k . . . .o o 69,78 | 86
Gazdaségi takarékpénzt, . ) o Fizetetlen 1lletekek .. N 800 | —
részvénytarsasagnal. . 47,739 | — | 49,251 | 32 Adoétartaiék . . . . . B 2,300 | —
Adésok . . . . .. ’ 163,577 | 77 Atmeneti tételek . . . 2,164 | 22
Valto-szdmla. . . . . | 8,784 | 38 Nyereség . . . . . . . 9,786 | 46
Uzleti felszerelések .. . : 12,091 | 23 -

Alapitasi koltségek . . N | 8,243 | 87
Araraktar értéke leltar | - B R i
szerint . B 5 92,007 | 63
Atmeneti tetelel\ Coe ‘ 883 | 34 . -
334,838 | 54 SRS : © | 334,839 | 54
Debreczen, 1911 december h6 31-én. ' o : Cow

A konyvelésért : Hoffmann Miklés, f6kbnyvel6

IGAZGATOSAG:

" Latinovich Mihdly sk., elnok. Korner Béla sk., alelnok. Mandel Jend sk., Dr. Balogh Géza sk., ~ Dr. Eilser Mér sk.,
: Székely Albert sk., Aszédy Mor sk, igyvezeti-igazgato.

Fenh mérleg-szamlat megvizsgilta, a - és segédkonyvek tételeivel megegyezének taldlta

A FELUGYELOG-BIZOTTSAG: B
, lfj Bozzay Pﬂ sk., elnsk. Ifj. Widder Sémnel sk Jénds Mor sk. T . . .

‘.’.

Vesvteseg Eredmeny szémla 1911 december ho 31-en. Nyereség.

Uzleti koltségek . . . ’ 2,855 | 76 Art-szamldn nyereség . 49,445 | 46
Utazasi koltségek . . . 15,850 | 20 Pénztari engedmények és

Hazbér . . . . . . 4,056 | 66 egyéb bevételek . . . 13,:22 | 83
Vilagitds . . . . ’ 223 | 88

Személyzet fizetések . . . 22,073 | 17

Kamatok . . . . . . 628 | 69

Adotartalék . . ' 2,300 | —
Leirasok alapltém ktilt .

ségbbl és felszerelé- i
sekb6l . . . . 5,093 | 47

Nyereség . . . . . . ] 9,786 | 46 '
' 62,868 i 29 62,868 | 29

Debreczen, 1911 december hé 31-én.
A konyvelésért : Hoffmann Miklos, fokonyvelb

IGAZGATOSAG:

Latinovioh Mihdly sk., elnok. Kérner Béla sk., aleinok. Mande! Jend sk., Dr. Balogh Géza sk, 'Dr. Eisler Mér sk.,
~ Székely Albert sk., Aszody Mor sk., igyvezetd-igazgato.

Fenti eredmény-szamlat megvizsgalta, a f6- és segédkonyvek tételeivel megegyezbnek taldlta

A FELUGYELO-BIZOTTSAG:
- If). Bozzay P4l sk.; elndk. - Ifj. Widder Samuel sk., Jonds Mor sk.
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